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Step Ladder Full Black - 3 steps

« Keep the stepladder free of debris such
as wet paint, mud, wet snow and oil as
much as possible.

« Never place the stepladder on tables,
boxes, crates or any other unstable
stable area.

+ Do not lean too far to the side, but move
the stepladder a little more often.

+ Max use load 150kg.

« For safe use see manual.

Trittleiter, komplett schwarz - 3 Stufen

+ Halten Sie die Trittleiter moglichst frei
von Verschmutzungen wie nasser Farbe,
Schlamm, nassem Schnee und Ol.

- Stellen Sie die Trittleiter niemals auf
Tische, Kisten, Verschlage oder andere
instabile, stabile Flachen.

« Lehnen Sie sich nicht zu weit zur Seite,
sondern bewegen Sie die Stehleiter 6fter
ein wenig.

+ Maximale Nutzlast 150kg.

« Fiir den sicheren Gebrauch siehe
Handbuch.

Escabeau noir intégral - 3 marches

« Dans la mesure du possible, I'escabeau
doit étre exempt de débris tels que la
peinture mouillée, la boue, la neige
mouillée et I'huile.

+ Ne placez jamais |'escabeau sur des
tables, des boites, des caisses ou toute
autre zone instable et stable.

+ Ne vous penchez pas trop sur le coté,
mais déplacez I'escabeau un peu plus
souvent.

+ Charge maximale d'utilisation 150kg.

+ Pour une utilisation en toute sécurité,
voir le manuel.

Alumexx Step Ladder Full Black - 3 steps

+ Houd de trap zoveel mogelijk vrij van vuil,
zoals natte verf, modder, natte sneeuw
en olie.

« Plaats detrap nooit op tafels, kisten,
kratten of een ander onstabiel stalvak.

« Leun niet te ver opzij, maar verplaats de
trap wat vaker.

+ Max. gebruiksbelasting 150kg.

« Voor veilig gebruik zie
gebruiksaanwijzing.

Escada de mao totalmente preta - 3 degraus

+ Mantenha o escadote livre de detritos,
tais como tinta molhada, lama, neve
molhada e éleo, tanto quanto possivel.

+ Nunca coloque o escadote sobre mesas,
caixas, caixotes ou qualquer outra area
instével e estével.

+ Néo se incline demasiado para o lado,
mas desloque o escadote com um
pouco mais de frequéncia.

+ Carga maxima de utilizagdo 150 kg.

+ Para uma utilizagé@o segura, consultar o
manual.

Escalera de mano negra completa - 3 escalones

+ Mantenga la escalera de tijera libre de
residuos como pintura himeda, barro,
nieve himeda y aceite en la medida de
lo posible.

+ No coloque nunca la escalera de tijera
sobre mesas, cajas, cajones o cualquier
otra zona estable inestable.

* No se incline demasiado hacia un lado,
sino mueva la escalera de tijera un poco
mas a menudo.

+ Carga maxima de uso 150 kg.

« Para un uso seguro, consulte el manual.

3-stopniowa drabina domowa

+ Drabina powinna by¢ w miare
mozliwosci'welna od zanieczyszczen,
takich jak mokra farba, bioto, mokry
$niegiiolej

+ Nigdy nie umieszczaj drabiny na‘stotach,
pudtach, skrzyniach lub innych
niestabilnych powierzchniach

+ Nie przechylaj drabiny zbyt mocno na
boki, ale przesuwaj ja nieco czesciej

+ Maksymalne obcigzenie 150 kg

« Informacje na temat bezpiecznego
uzytkowania znajduja sie w instrukcji

Scaletta domestica a 3 gradini

+ Mantenere la scaletta il pili possibile
libera da detriti come vernice bagnata,
fango, neve bagnata e olio

+ Non collocare mai la scaletta su tavoli,
scatole, casse o qualsiasi altra area
stabile e instabile.

+ Non sporgetevi troppo di lato, ma
spostate la scaletta un po' pili spesso.

+ Carico massimo di utilizzo 150 kg

« Per un utilizzo sicuro, consultare il
manuale.




